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Magna PTB.V. & Co. KG

MMAGNA

M3

Hermann-Hagenmayer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7226292 [ 24.08.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022947 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
K ERNEFNAGEL s congignee: 30005665

Via del Ciclamini, fnc- {0026 Modugno (8A)  packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.
3 1| AG({Z020 Tel. no./ Fax: 00841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248 spjcoyuto s riserva 01

verifica su qualita e quantiid”

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight

1.708 KG Net weight

1.321,600 KG Volumes 2,880 M3

ltem Material Quantity Weight
Description
0coo010 0550723445 2.240 PC 1.321,600 KG
Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723445Position3
900001 TBA-520921 8 PC 120 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002  TBA-520880 160 PC 206 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
800003 TBA-501668 160 PC 42 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 8 PC 18 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
ierms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEMNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERT
l (v SK" Quantfta? dichia.rat.a: 11\@
Quantit3 effettiva:
Tipo Imballaggio:
\0&)0\)\.\% Quantita imballi: %
Confarmita alie schede d' imballo: @ -
Data ¢ llo: ﬁ
Firma Q
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.magna.com

Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschafisflihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



. N
GR/ISSUE SLIP™™ SHPMT.REF . NO. : 257284 25.08.2020-14:12
Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM I1-70026 MODUGNO -NUMBER :
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 18.871
/ CONTAINER ID: LB SC 631
DN-NO REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.CRD.NO.
-DATE REF.NGQ. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK .MATL -0TY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7226291 0550722445 2.240 PC S/ Hub System ist/7th Gear cpl 5500043774
27.08.2020 0550722445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
0L0 P 8 - X 280 TBA-520921
p: 160 - X 0 TBA-501668
P: 160 - X 0 TBA-520880
P: 8 - X 0 TBA-550528
7226292 0550723445 2.240 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500043774
27.08.2020 0550723445 . Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
010 P: 8 - c X 280 TBA-52(921
P: 160 - X 0 TBA-501668
p: 160 - X 0 TBA-520880
P: g - X 0 TBA-560528
7226293 0550724445 2.240 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 56500043774
27.08.2020 0550724445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: g - X 280 TBA-520921
P: 160 - X 0 TBA-501668
P: 160 - X 0 TBA-520880
P 8 - X 0 TBA-550528
7226294 0550730432 2.240 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500043774
27.08.2020 0550730432 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P g- X 280 TBA-520921
P: 16l - X 0 TBA-520880
P: 160 - ¥ 0 TBA-501668
P: 8 - 0 TBA-550528
7226296 2510200912 2.400 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
25.08.2020 2510200912 - Knorr., Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
610 P: 2 - ¥ 1.200 TBA-520921
P: 40 - X o TBA-520880
P: 40 - X 0 TBA-520890
P: 2 - X 0 TBA-550528
7226355 2510630003 350 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
26.08.2020 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 N P: 14 - X 25 TBA-501494
T P: 84 - X 0 TBA-501711

GR: QUANTITY CHECK: G00DS CHECK:
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18 Vorbehalte und Bemerkungén der Fracht{(ihfer
Réserves et observatfons,des ransporielrs

Batum/Date

Ine freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with 1ts

Beigefligle Dokubtazma PT BV, & Co. KG
5 Dncgumgnts annexds TBV.

Werl Bad Windsheim
- Logistik - ~ ,8
Burgbernhelmer Strafe & i

signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR, on behaif of the business as
mentiched in box 2 te the place of c[ggﬁnation in box 3.

Art der Verpackung
Meode d'emballage

Kennzeichen u. ﬁﬂﬁmgﬁ zt# iml‘i’féFPackslﬂcke 8 9
Mamues ot numéros Nombre des colis

Offiz. Benennung . d. Betdrderung”
Désignation oificielie de franspor™

Statishknummer

Umfang in m®
No. statistique

Bruttagewlcht In kg
i Cubage m*®

Poids brut, kg

10 11 12

-

AR

Gefahrzetialmuster-Nr.
Numéro d'etiquetie

UN-Nummar
Numéra UN

UN

Ben
s.Nrg

lom
voit N9g

Verp-Gruppe

Tunnelbaschrankungscoda
Gmuge
d'emoallage

Code de restriction
en tunnels

Empfanger

phiien
Wahrung
Le Destinataire

Monnaie

Absender
L'expéditeur

2u zahlen vormn:

1 A paver par:
Fracht
Prix de transport

ErmaBigungen
Reductions

Anwelsungen des Absanders (Zoll- und sanstige amtliche Behandlung) Sondervorschrifien
Instructions de I'expéditeur (formahités dovaniéres et autras) Prescnptions pariculidres

13

Rackerstattung

14

Zwischensumme
oldg

Zuschlage
Suppléments

Nebengebihran
Frais

Sonstiges
Dive rsg +

20 zanlenoe Gesamt-

summe/Total 3 payer

Remboursement
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25 o ranzab ﬁ%helmer‘sfmge 5 Paletten-Absender - Expéditeur des pateftes Pgl 3§£-M§@Mtﬁsﬁnatalre des palettes
91438 Bad wi = — -
von indsheffi} km Kein . ein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art o Anzahl “Iigausch Tausch
Euro-Paletie ) Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Patette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachtfuhrers
27 Amlliches Keanzalchen Nutzlast in kg Bestéllgung das Emplidngers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kiz
Anhlinger
Benutzie Gen-Nr. [] Mational [] etiateral L]EG [] cemT




